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App Download
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Scan the QR code or search 'Libratone’ in Apple
App Store and Google Play to download App.
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Eartip Selection
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Select the best fitting eartip, make sure it fits snugly
and seamlessly inside your ear to get the best sound
and stable wear - it's a small thing but a big deal.
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Wahle den am besten passenden Ohrstépsel aus, stelle
sicher, dass sie angenehm und bequem in Deinem Ohr
sitzen, um den besten Klang und ein sicheres
Tragegefthl zu haben - er ist zwar klein, aber er kann
einen groBen Unterschied machen.

Choisissez I'embout qui convient le mieux, assurez-vous
qu'il rentre confortablement et sans difficulté dans
votre oreille afin de profiter du meilleur son et d’'une
tenue stable. Une petite étape qui a toute son
importance.

Escoge las almohadillas que mejor se adapten a tus
oidos, asegurate de que quedan sujetos en el oido y de
que te resultan cémodos para disfrutar del mejor
sonido: es una cosa pequefa, pero muy importante.
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First Use and Pairing
AED
Put the two earbuds into the charging case to power them

on. They will enter pairing mode automatically.
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 Wahle den am besten passenden Ohrstépsel aus, stelle

sicher, dass sie angenehm und bequem in Deinem Ohr
sitzen, um den besten Klang und ein sicheres
Tragegefuhl zu haben - er ist zwar Klein, aber er kann
einen groBen Unterschied machen.

: Choisissez I'embout qui convient le mieux,

assurez-vous qu'il rentre confortablement et sans
difficulté dans votre oreille afin de profiter du meilleur
son et d'une tenue stable. Une petite étape qui a toute
son importance.

: Escoge las almohadillas que mejor se adapten a tus

oidos, asegurate de que quedan sujetos en el oido y
de que te resultan cémodos para disfrutar del mejor
sonido: es una cosa pequefia, pero muy importante.
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Pair a New Device

Sinig & By

Make sure the two earbuds are in the charging case.
Long press the function button for 2s to enter pairing
mode. The light will fast blink.
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: Play/Pauseri 2 > O L CERDBLE/—F

: Driicken Sie kurz auf Abspielen/Anhalten, um die

Musik abzuspielen oder anzuhalten ode rum Anrufe
anzunehmen oder zu beenden. Driicken Sie zweimal,
um zum nachsten Stlck zu gelangen und dreimal, um
zum vorherigen Stiick zu gelangen.

: Appuyez brigvement sur le bouton lecture/pause pour

écouter et mettre en pause de la musique, ou pour

répondre et mettre fin a des appels. Double cliquez
pour passer a la piste suivante et triple cliquez pour
revenir a la piste précédente.

: Pulsa el boton de reproduccion/pausa

para reproducir/detener la msica o contestar y colgar
llamadas. Pulsa dos veces para ir a la siguiente pista y
tres para ir a la anterior.
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Connect Connect Connect
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2. Right after the left earbud gets connected, there will be 3. Both left and right earbuds will be paired with your
a pop up window on your phone. Press 'Ok’ or 'Pair’ to pair phone. Only one of them will be connected each time it i
the right earbud with the phone. s used.

User Manual
R PFH
Get a more detailed user manual from our App or the

website below. http://support.libratone.com
B MAPPEL http://support.libratone.com SKEREMARF

Wear Detect
e el
Your earbuds will automatically pause music playback

when you take them off, and resume playback when you
put them back in.

Gesture Control
FHH
Double tap the earbud to play/pause music or

answer/end phone calls. The function can be
customized in Libratone App.

1. Connect the left earbud with your phone, when the
earbuds are in pairing mode.
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ENETRENEFER, MBTREERER.

DE: Driicken Sie lange auf Abspielen/Anhalten, um den DE: Driicken Sie lange auf Abspielen/Anhalten, um den DE: Driicken Sie lange auf Abspielen/Anhalten, um den DE : Driicken Sie lange auf Funktionstaste, umd die DE: Driicken Sie lange auf Abspielen/Anhalten, um den DE: Ein umfangreiches Benutzerhandbuch finden Sie in
Stimm-Assistenten zu aktivieren. Standardmaig ist dies Stimm-Assistenten zu aktivieren. StandardmaBig ist dies Stimm-Assistenten zu aktivieren. StandardméBig st dies Kopfhorer ein/auszuschalten. Wenn das Gerét Stimm-Assistenten zu aktivieren. StandardméBig ist dies unserer App oder auf der unten angegebenen
der Standard-Stimm-Assistent Ihres Geréts. der Standard-Stimm-Assistent Ihres Gerats. der Standard-Stimm-Assistent Ihres Gerats. ausgeschaltet ist, driicken Sie lange, um in den der Standard-Stimm-Assistent Ihres Gerats. Webseite. http://support libratone.com
FR: Appuyez longuement sur le bouton lecture/pause pour FR: Appuyez longuement sur le bouton lecture/pause pour FR: Appuyez longuement sur le bouton lecture/pause pour Pairing-Modus zu gelangen. Die Lampe blinkt schnell. FR: Appuyez longuement sur le bouton lecture/pause pour FR: Vous trouverez un guide d'utilisation plus détaillé sur
activer 'assistant vocal. Par défaut, il s'agira de I'assistant activer l'assistant vocal. Par défaut, il s'agira de I'assistant activer l'assistant vocal. Par défaut, il s'agira de Iassistant F R Restez appuyé sur le bouton de marche pour activer I'assistant vocal. Par défaut, il s'agira de I'assistant notre application ou sur le site internet ci-dessous
vocal qui vient avec votre appareil vocal qui vient avec votre appareil. vocal qui vient avec votre appareil. allumer/éteindre le casque. Restez appuyé pour vocal qui vient avec votre appareil. httpy//support libratone.com
E'S: Pulsa de forma prolongada el botén de E'S: Pulsa de forma prolongada el botén de ES: Pulsa de forma prolongada el botén de entrer en mode de appairage lorsque I'appareil est ES: Pulsa de forma prolongada el botén de E'S: Ennuestra app o en el siguiente sitio web tienes un
reproduccién/pausa para habilitar el asistente de voz. reproduccién/pausa para habilitar el asistente de voz. reproduccién/pausa para habilitar el asistente de voz. éteint, le voyant clignotera rapidement. reproduccién/pausa para habilitar el asistente de voz. manual do usuario con més detalles.
Este es el asistente de voz por defecto de tu dispositivo. Este es el asistente de voz por defecto de tu dispositivo. Este es el asistente de voz por defecto de tu dispositivo. E S : Pulsa de forma prolongada el botén de funcién para Este es el asistente de voz por defecto de tu dispositivo. http://support libratone.com
TW: EEEE, TW: =pm T™w D, TR At encender/apagar los auriculares. Pulsa de forma TW: ] e ot . .
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Important safety instructions

igtige sikkerhedsinformationer
Wichtige Sicherheitshinweise
Instrucciones de seguridad importantes

Instructions de sécurité importantes
belangrijke veiligheidsvoorschriften
Importanti istruzioni di sicurezza
RELOTER
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ICAUTION: NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL

CAUTION
E

) Read these instructions.
P) Keep these instructions.
[3) Heed all warnings.

@) Follow all instructions.

5) Clean only with dry cloth.

B) Choking hazard -This apparatus contains small
arts and is not recommended for children below the
pge of 3.

[7) Do not put this apparatus near any heat sources
uch as radiators, heat registers, stoves, or other
ppparatus (including amplifiers) that produce heat.

B) Do not use this apparatus in any environment where|
our full attention to your surroundings is required,
such as driving, cycling and so on.

) Do not submerge or long-term expose this
paratus to water or wear while participating in wat

sports, such as swimming, waterskiing and so on.

0) Expose to loud music may cause hearing damage.
Please set the volume to a safe level when using this
lapparatus.

1) Protect the power cord and audio cable from being
\walked on or pinched particularly at plugs,
iconvenience receptacles, and the point where they
lexit from the apparatus.

2) Suggest to only use attachments,/accessories
ispecified by the manufacturer.

3) Do not expose batteries for excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

4) Connect only to the proper mains voltage

5) To completely disconnect this apparatus from the
IAC Mains, disconnect the power supply cord plug
from the USB-C receptacle.

6) Refer all servicing to qualified service personnel.
IServicing is required when the apparatus has been
idamaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
lhave fallen into the apparatus, the apparatus has been
lexposed to rain or moisture, does not operate
Inormally, or has been dropped.

(43

Hereby, Libratone declares that this product is in
lcompliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The
declaration of conformity may be consulted at:
lsupport.libratone.com

Mode | Frequencyrange | Output power |

B\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

2

The symbol above means that according to local laws
land regulations your product and/or its battery shall
e disposed of separately from household waste.

hen this product reaches its end of life, take it to a
cyllection point designated by local authorities. The

sgparate collection and recycling of your product
nd/or its battery at the time of disposal will help
onserve natural resources and ensure that it is
Irecycled in a manner that protects human health and
the environment.

A PAS PA A

BEM/ERK: INDEHOLDER INGEN BRUGERFUNK-
[TIONSDYGTIGE DELE. OVERLAD REPARATIONER
[TIL KVALIFICERET PERSONALE.

) Laes denne brugsanvisning.

[2) Gem denne brugsanvisning.

[3) Tag notits af diverse advarsler.

4) Folg alle instrukserne.

I5) Renger udelukkende med en ter klud.

6) Kvaelningsfare - denne enhed indeholder sma dele,
log det anbefales at holde den utilgaengelig for bern
lunder 3 ar.

I7) Anbring ikke enheden i naerheden af varmekilder
lsdsom radiatorer, indblaesningsriste, breendeovne eller
landre apparater (herunder forstaerkere) der
lproducerer varme.

18) Brug ikke enheden i ssmmenhaenge, hvor dine
lomgivelser kraever din fulde opmaerksomhed, sésom
\ved bil- eller cykelkarsel eller lignende.

19) Undga at nedsaenke enheden i vand, udsaette den
for vand i laengere tid ad gangen, eller baere den under|
ludevelse af vandsport sdsom svemning, vandski osv.

0) At udsaette sine erer for hgj musik kan forarsage
lhereskader. Serg for at indstille lydstyrken til et ufarligt|
Iniveau under brug af enheden.

1) Anbring forsynings- og lydkablet saledes, at det
ikke bliver tradt pa eller klemt, saerligt ved stik,
lkontakter i det offentlige rum, samt de steder, hvor de
istikker ud af enheden.

2) Foresla kun at anvende det tilbeher, der er
ecificeret af fabrikanten.

Udsaet ikke batterier for overdreven varme, sasot
olskin, ild eller lignende.

4) Tilslut enheden korrekt netspaending.

15) For fuldstaendigt at afbryde forbindelsen mellem
lenheden og vekselstramnettet traekkes forsyningska-
belstikket ud af USB-C-kontakten.

[16) Overlad reparationer til kvalificeret personale. Der
kraeves reparation, hvis enheden pa nogen made er
blevet beskadiget: Hvis f.eks. forsyningskablet eller
I-stikket er beskadiget, hvis der er blevet spildt vaeske
leller der har sneget sig genstande ind i enheden, hvis
lenheden er blevet udsat for regn eller fugtighed, ikke
fungerer normalt eller er blevet tabt.

(€3

Libratone erkleerer hermed, at dette produkt
loverholder de essentielle krav og relevante
bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Se ogsa
loverensstemmelseserklaeringen pa: support.libra-
tone.com

Mode ‘ Frequency range ‘ Output power ‘

Bluetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

_—
ISymbolet herover betyder, at i henhold til lokale love
log regler ma dit produkt og/eller dets batteri ikke
lsmides i husholdningsaffaldet. Nar dette produkt nar til
lenden af sin levetid, skal det bringes til et
indsamlingssted udpeget af de lokale myndigheder.
Den separate indsamling og genanvendelse af dit
produkt og/eller dets batteri pa kasseringstidspunktet
Vil hjaelpe med at bevare naturressourcerne og sikre
lgenanvendelse pa en made, der beskytter menneskelig|
lsundhed og miljget.

£

IACHTUNG: ENTHALT KEINE TEILE, DIE VOM _
BENUTZER SELBST GEWARTET WERDEN KONNEN.
EPARATUR NUR DURCH QUALIFIZIERTES
CHPERSONAL

VORSICHT

D)

) Diese Anleitung aufbewahren.

iese Anleitung lesen.

3) Alle Warnhinweise beachten.
14) Alle Anweisungen befolgen.
5) Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

6) Erstickungsgefahr: Das Gerat enthalt Kleinteile und
ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

[7) Das Gerét nicht in der N&he von Hitzequellen wie

Heizungen, Heizltftern, Ofen oder anderen

warmeproduzierenden Geréaten (einschlieBlich
erstarkern) ablegen.

18) Das Gerat nicht in Umgebungen benutzen, die Ihre
olle Konzentration erfordern, wie z. B. im
{Autoverkehr, beim Fahrradfahren o.a.

9) Das Gerat nicht ins Wasser tauchen oder langerem
Wasserkontakt aussetzen und nicht bei Wassersport
ie Schwimmen, Wasserski usw. tragen.

0) Laute Musik kann zu einem Gehérschaden fiihren.
lLautstarke bei Gebrauch des Gerats auf einen sicheren
Pegel einstellen.

1) Das Netz- und Audiokabel vor Darauftreten und
Einklemmen schitzen, besonders am Stecker, an den
IAnschlussbuchsen und am Kabelausgang am Gerat.

2) Nach Méglichkeit nur die vom Hersteller
langegebenen Befestigungen/Zubehérteile benutzen.

3) Batterie nicht direktem Sonnenlicht, Feuer oder
landeren Hitzequellen aussetzen

4) An die richtige Netzspannung anschlieBen.

5) Zur vollstdndigen Trennung des Geréats von der
IStromversorgung Netzkabel vom USB-C-Anschluss
fbziehen.

6) Instandhaltung nur von qualifiziertem Fachpersonal
[durchftihren lassen. Instandhaltung ist erforderlich,
enn das Gerat beschadigt wurde (z. B. durch ein
eschadigtes Netzkabel, Fllssigkeiten oder fallende
egenstande, Regen, Feuchtigkeit oder einen Aufprall
d nicht mehr einwandfrei funktioniert.

€

Hiermit erklart Libratone, dass dieses Audioprodukt

iden wesentlichen Anforderungen und sonstigen

relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU

lentspricht. Die Konformitatserklarung finden Sie unter:
upport.libratone.com

Mode ‘ Frequency range ‘ Output power ‘

B\uelcoth‘ 2402MHz-2480MHz Max 10dBm ‘
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Das oben stehende Symbol besagt, dass Ihr Produkt
und/oder dessen Batterien laut den 6rtlichen
Bestimmungen getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
\werden muss. Sie mussen dieses Produkt am Ende
seiner Lebensdauer zu einer von den Behérden
festgelegten Sammelstelle bringen. Die separate
Sammlung und Wiederverwertung lhres Produkts
und/oder dessen Batterien helfen dabei, nattrliche
Rohstoffe zu schonen und sicherzustellen, dass es auf
leine Weise wiederverwertet wird, die Mensch und
Umwelt schitzt.

a PRECAUCION n

PRECAUCION: EN EL INTERIOR NO HAY NINGUNA
IPIEZA QUE PUEDA REPARAR O MANIPULAR EL
JUSUARIO. SOLICITE ASISTENCIA A PERSONAL DE
[SERVICIO CUALIFICADO

) Lea estas instrucciones.

[2) Guarde estas instrucciones.

13) Respete todas las advertencias.
14) Sigas todas las instrucciones.
5) Limpiar solo con un pafio seco.

I6) Riesgo de asfixia. Este aparato contiene piezas
equefnas y no se recomienda su Uso a nifos menores
e 3 afios.

7Y No coloque este aparato cerca de fuentes de calo)
ales como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas
tros aparatos (incluyendo amplificadores) que
igeneren calor.

su atencion como, por ejemplo, al conducir,
desplazarse en bicicleta, etc.

9) No sumergir este aparato ni mantenerlo expuesto
durante un tiempo prolongado al agua ni usarlo para
participar en deportes acuaticos como natacion, esqui
lacudtico, etc.

10) La exposicion a musica a gran volumen puede
causar lesiones auditivas. Cuando utilice este aparato,
lajuste el volumen en un nivel seguro.

1) Proteja el cable de alimentacion y de audio para
levitar pisarlo o que sufra cualquier tipo de pellizco
lespecialmente en los conectores, receptaculos de
ftomas o en el lugar por donde sale del aparato.

12) Se recomienda utilizar solo los accesorios/conex-
iones indicados por el fabricante.

13) No exponer las baterias a un calor excesivo como,
por ejemplo, la luz del sol, fuegos o similares.

[14) Conectar solo a suministros eléctricos con la
tension de red correcta.

15) Para desconectar este aparato completamente de
la red de CA, desconectar el cable de alimentacion del
puerto USB-C.

cuando tenga cualquier problema. Se requiere
lasistencia técnica cuando el aparato ha sufrido dafios
len, por ejemplo, el cable o enchufe de alimentacion, si
se ha derramado algun liquido o ha caido algun objeto
len su interior, si el aparato ha estado expuesto a lluvia
o humedad, si no funciona correctamente o ha sufrido
una caida.
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lLibratone declara que este producto cumple los
equisitos esenciales y demas disposiciones
rtinentes de la Directiva 2014/53/EU. La declaracid)

8) No use este aparato en entornos que requieran toda

16) Solicite asistencia a personal de servicio cualificado

dg conformidad puede consultarse en: support.libra-
lone.com

Mode | Frequencyrange | Outputpower |

Bluelooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘

_—
El simbolo superior significa que segun la normativa y
legislacion local, tu producto y/o su bateria debe
leliminarse de forma separada de la basura doméstica.
ICuando finalice la vida util de este producto, llévalo a
un punto de recogida designado por las autoridades
locales. La recogida separada y el reciclaje de tu
lproducto y/o su bateria en el momento de la
leliminacién ayudaran a conservar los recursos
naturales y garantizar que se recicla de forma que
protege la salud humana y el medio ambiente.

£ A

IAVERTISSEMENT : NE CONTIENT AUCUNE PIECE
REPARABLE PAR L'UTILISATEUR. L'ENTRETIEN DOIT]
ETRE CONFIE A DU PERSONNEL QUALIFIE.

Max 10dBm ‘

ATTENTION

1) Lire ces instructions.

[2) Conserver ces instructions.

3) Tenir compte de tous les avertissements.

4) Suivre toutes les instructions.

5)Nettoyer uniquement a I'aide d'un chiffon sec.

16) Risque d'étouffement - Cet appareil contient de
petites piéces et n'est pas recommandé pour les
lenfants de moins de 3 ans.

7) Ne pas placer cet appareil prés d'une source de
Ichaleur comme un radiateur, un registre de chaleur,
une cuisiniére ou un autre appareil (y compris un
lamplificateur) qui produit de la chaleur.

18) Ne pas utiliser cet appareil dans un environnement
U vous devez accorder toute votre attention a ce qui
©us entoure, par exemple quand vous conduisez,

faites du vélo, etc.

) Ne pas submerger ou exposer pendant une durée
prolongée cet appareil a de I'eau ni le porter pendant
la pratique de sports aquatiques comme la natation, le

ki nautique, etc.

0) L'exposition a une musique forte peut
lendommager I'ouie. Régler le volume a un niveau ne
lprésentant pas de risque quand vous utilisez cet
lappareil.

1) Protéger le cordon d'alimentation et le cable audio
Jpour éviter que quelgu'un ne marche dessus ou qu'ils
lsoient pincés, en particulier au niveau des prises, des
gléments de branchement, et de leur point de sortie de|
I'appareil.

2) Suggérer de n'utiliser uniquement les
fixations/accessoires indiqués par le fabricant.

3) Ne pas exposer les piles a une chaleur excessive
lcomme celle des rayons du soleil, du feu, ou d’une
source de chaleur similaire.

4) Connecter uniquement a la tension réseau
ladéquate.

5) Pour débrancher totalement cet appareil du réseau
ICA, débrancher le cordon d'alimentation de la prise
USB-C.

6) Confier toutes les opérations de maintenance a du
personnel de service qualifié. Il est nécessaire de
[procéder a des opérations de maintenance quand
l'appareil a été endommagé de quelque maniére que
lce soit, par exemple si un cordon d'alimentation ou
lune prise est endommagée, du liquide s'est déversé ou
[des objets sont tombés dans I'appareil, si celui-ci a été
lexposé a la pluie ou I'humidité, ne fonctionne pas
fcorrectement, ou est tombé.

q3

lLibratone déclare par la présente que le ce produit
faudio, est conforme aux exigences essentielles et aux
lautres dispositions de la directive 2014/53/EU. La

|déclaration de conformité peut étre consultée a
'adresse suivante : support.libratone.com

[ e |

\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘
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_——

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux
lois et réglementations locales, votre produit et/ou sa
batterie doivent étre mis au rebut séparément des
ldéchets ménagers. Lorsque ce produit arrive en fin de
\vie, apportez-le a un point de collecte désigné par les
lautorités locales. La collecte séparée et le recyclage de|
lvotre produit et/ou de sa batterie lors de sa mise au
rebut aideront a préserver les ressources naturelles et
la s'assurer qu'il est recyclé de maniére a protéger la
lsanté humaine et I'environnement.

OPGELET
a e sche schok ‘.
i en

i
LET OP: BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DOOR DE
GEBRUIKERS ZELF KUNNEN WORDEN HERSTELD.
LAAT HERSTELLINGEN UITVOEREN DOOR
GEKWALIFICEERD PERSONEEL.

Frequency range ‘ Output power ‘

) Lees deze instructies.

12) Bewaar deze instructies.

13) Respecteer alle waarschuwingen.

14) Volg alle instructies.

I5) Alleen reinigen met een droge doek.

16) Verstikkingsgevaar - Dit apparaat bevat kleine
londerdelen en wordt niet aanbevolen voor kinderen
jonger dan 3 jaar.

7) Installeer dit apparaat niet in de buurt van
warmtebronnen zoals radiatoren, ventilatieroosters,
kachels of andere apparaten (inclusief versterkers)
Idie warmte produceren.

18) Gebruik dit apparaat niet in situaties waarin je
\volledige aandacht voor de omgeving is vereist,
oals tijdens het autorijden, fietsen enzovoort.

) Dompel dit apparaat niet onder in of stel het piet
langdurig bloot aan water. Draag het niet "‘.\'E




jdens het beoefenen van watersporten, zoals
wemmen, waterskién enzovoort.

0) Blootstelling aan luide muziek kan leiden tot
gehoorbeschadiging. Zet het volume op een veilig
hiveau wanneer je dit apparaat gebruikt.

1) Bescherm de stroom- en audiokabel zodat er niet
pp wordt gestapt of deze niet bekneld raakt, vooral bij
stekkers, stopcontacten en het punt waar de kabel uit
et apparaat komt.

2) Gebruik alleen toebehoren/accessoires die door de
fabrikant zijn opgegeven.

3) Stel batterijen niet bloot aan overmatige warmte,
zoals zonlicht, vuur of dergelijke.

4) Sluit het apparaat alleen aan op de juiste
etspanning.

5) Als je het apparaat volledig van hetelektriciteitsnet
ilt loskoppelen, moet je de stroomkabel uit de
USB-C-connector trekken.

6) Laat alle onderhoud en herstellingen uitvoeren
door gekwalificeerd personeel. Herstelling of
pnderhoud is vereist wanneer het apparaat op welke
manier dan ook is beschadigd, bijvoorbeeld als de
stroomkabel of stekker is beschadigd, als er vloeistof
pf voorwerpen in het apparaat zijn terechtgekomen,
gls het apparaat in regen of vochtige omstandigheden
s gebruikt, als het apparaat niet normaal werkt of als
het is gevallen.

q3

Hierbij verklaard Libratone dat dit product in
pvereenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU.
De verklaring van overeenstemming kan worden
geraadpleegd op: support.libratone.com

Mode |

Frequency range ‘ Output power ‘

Bluetooth‘ 2402MHz-2480MHz

Max 10dBm ‘

t bovenstaande symbool betekent dat volgens de
kale wetgeving en regels uw product en/of de accu
escheiden van huishoudelijk afval moeten worden
lafgevoerd. Wanneer dit product het einde van zijn
levensduur bereikt, brengt u het naar een door de
lokale autoriteiten aangeduid inzamelpunt.Het apart
inzamelen en recyclen van uw product en/of de accu
bbij de afvalverwerking helpt om natuurlijke bronnen te
lsparen en te garanderen dat het wordt gerecycled op
leen manier die de menselijke gezondheid en het milieu

lbeschermt.

IATTENZIONE: NON CONTIENE PARTI RIPARABILI
DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A PERSONALE DI
IASSISTENZA QUALIFICATO

ATTENZIONE

) Leggere le istruzioni.

[2) Conservare le istruzioni.

3) Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

) Seguire tutte le istruzioni.

I5) Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

6) Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono
rappresentare un pericolo di soffocamento. Non
ladatto per bambini di eta inferiore ai 3 anni.

I7) Non collocare l'unita vicino a fonti di calore come
radiatori, termosifoni, stufe o altri apparecchi (inclusi
gli ampilificatori) che producono calore.

8) Non utilizzare questa unita quando si & impegnati in
fttivita che richiedono totale attenzione, come guidare|
l'auto, andare in bicicletta, ecc.

19) Non immergere il dispositivo o esporlo a lungo
fl'acqua, e non indossarlo quando si praticano sport
lacquatici, come nuoto, sci d’acqua ecc.

0) L’ascolto di musica ad alto volume pud causare
idanni all'udito. Quando si usa I'unita, impostare il
olume a un livello sicuro.

1) Proteggere il cavo di alimentazione e il cavo audio
ffinché non siano calpestati o schiacciati, in
particolare vicino alla spina, alla presa a parete e nel

o punto di uscita dall'unita.

2) Utilizzare esclusivamente gli attacchi/accessori
indicati dal produttore.

3) Non esporre le batterie al calore eccessivo (luce
diretta del sole, fuoco, ecc.).

4) Collegare esclusivamente a un voltaggio adeguato.

5) Per scollegare completamente l'unita dalla rete
elettrica CA, staccare la spina del cavo di
lalimentazione dalla presa USB-C.

6) Per I'assistenza tecnica rivolgersi a personale
lqualificato. L'assistenza tecnica & necessaria nel caso
lin cui l'unita risulti danneggiata in qualsiasi modo (ad
lesempio se il cavo di alimentazione o la spina sono
idanneggiati, se dei liquidi oppure oggetti sono caduti
lall'interno dell'unita, se I'unita & stata esposta a pioggia
o umidita, se non funziona correttamente o & caduta).

(€3

ICon la presente, Libratone dichiara che questo
lorodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
Imisure rilevanti esposte nella Direttiva 2014/53/EU. La
Dichiarazione di conformita pud essere consultata per
liscritto all'indirizzo: support.libratone.com

Mode | Frequency range | Output power |

B\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

B

Il simbolo sopra raffigurato indica che, in base alle
leggi e alle normative locali, il prodotto e/o la batteria
idevono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
idomestici. Quando il prodotto raggiunge la fine della
loropria vita, portalo in un punto di raccolta designato
dalle autorita locali. La raccolta differenziata e il
riciclaggio del prodotto e/o della batteria al momento
dello smaltimento aiuteranno a conservare le risorse
Inaturali e a garantire che vengano riciclate in modo da
roteggere la salute umana e 'ambiente.
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FCC STATEMENT:

Federal Communication Commission Interference
Statement. This equipment has been tested and found
ito comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
Idesigned to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
lequipment generates, uses and can radiate radio

requency energy and, if not installed and used in
ccordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, therx

i’no guarantee that interference will not occur in a
articular installation. If this equipment does cause
lharmful interference to radio or television reception,
\which can be determined by turning the equipment off|
land on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV
ttechnician for help.

IFCC CAUTION: Any changes or modifications not
lexpressly approved by the party responsible for
lcompliance could void the user’s authority to operate
this equipment.

IThis device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
land (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation

Radio Frequency (RF) Exposure Information

[The equipment complies with FCC RF exposure limits
set forth for an uncontrolled environment.The
lequipment must not be co-located or operating in
lconjunction with any other antenna or transmitter.

ISED STATEMENT:

[This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B
iconforme a la norme NMB-003 du Canada.
[This device complies with Innovation, Science and
[Economic Development Canada license-exempt RSS
Istandard(s). Operation is subject to the following two
onditions: (1) this device may not cause interference,
nd (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired

ICanada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux
iconditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire|
Ide brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
laccepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

[The radiated output power of the Wireless Device is
below the Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED) radio frequency
lexposure limits. The Wireless Device should be used in
Isuch a manner such that the potential for human
lcontact during normal operation is minimized.

[This device has been evaluated for and shown
lcompliant with the ISED Specific Absorption Rate
I(“SAR™) limits when operated in portable exposure
iconditions.
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Informations concernant I ition aux
radio (RF)

La puissance de sortie émise par 'appareil de sans fil
lest inférieure a la limite d’exposition aux fréquences
radio d’Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED). Utilisez I'appareil de sans|
Ifil de fagcon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal.

ICe dispositif a été évalué pour et démontré conforme
la la Taux ISED d'absorption spécifique (“SAR”) des
limites lorsqu’il est utilisé dans des conditions
Id’exposition portatifs.
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